
ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΗΣ ΜΕΙΚΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ ΤΟΥ ΕΟΧ 

αριθ. 62/2011 

της 1ης Ιουλίου 2011 

για την τροποποίηση του παραρτήματος I (κτηνιατρικά και φυτοϋγειονομικά θέματα) της συμφωνίας για 
τον ΕΟΧ 

Η ΜΕΙΚΤΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΟΥ ΕΟΧ, 

Έχοντας υπόψη τη συμφωνία για τον Ευρωπαϊκό Οικονομικό Χώρο, 
όπως τροποποιήθηκε με το πρωτόκολλο προσαρμογής της εν λόγω 
συμφωνίας, εφεξής καλούμενη «συμφωνία», και ιδίως το άρθρο 98, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1) Το παράρτημα I της συμφωνίας τροποποιήθηκε με την από­ 
φαση αριθ. 115/2010 της Μεικτής Επιτροπής του ΕΟΧ της 
10ης Νοεμβρίου 2010 ( 1 ). 

(2) Η απόφαση 2010/684/ΕΕ της Επιτροπής, της 10ης Νοεμ­ 
βρίου 2010, για την τροποποίηση του μέρους 1 του παραρ­ 
τήματος Ε της οδηγίας 92/65/ΕΟΚ του Συμβουλίου όσον 
αφορά το υπόδειγμα υγειονομικού πιστοποιητικού για ζώα 
εκμεταλλεύσεων ( 2 ) πρέπει να ενσωματωθεί στη συμφωνία. 

(3) Η απόφαση 2010/695/ΕΕ της Επιτροπής, της 17ης Νοεμ­ 
βρίου 2010, για την τροποποίηση των παραρτημάτων της 
απόφασης 93/52/ΕΟΚ όσον αφορά την αναγνώριση της 
Εσθονίας, της Λεττονίας και της Αυτόνομης Κοινότητας 
των Βαλεαρίδων Νήσων στην Ισπανία ως επίσημα απαλλαγ­ 
μένων από τη βρουκέλωση (B. melitensis) και για την τρο­ 
ποποίηση των παραρτημάτων I και II της απόφασης 
2003/467/ΕΚ όσον αφορά την κήρυξη της Εσθονίας ως 
επίσημα απαλλαγμένης από τη φυματίωση και ως επίσημα 
απαλλαγμένης από τη βρουκέλωση για τις αγέλες των βοοει­ 
δών ( 3 ) πρέπει να ενσωματωθεί στη συμφωνία. 

(4) Η παρούσα απόφαση δεν εφαρμόζεται στην Ισλανδία και στο 
Λιχτενστάιν, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ: 

Άρθρο 1 

Το κεφάλαιο I του παραρτήματος I της συμφωνίας τροποποιείται ως 
εξής: 

1) Στο σημείο 9 (οδηγία 92/65/ΕΟΚ του Συμβουλίου) του μέρους 
4.1 και στο σημείο 15 (οδηγία 92/65/ΕΟΚ του Συμβουλίου) 
του μέρους 8.1, προστίθεται η ακόλουθη περίπτωση: 

«— 32010 D 0684: απόφαση 2010/684/ΕΕ της Επιτροπής 
της 10ης Νοεμβρίου 2010 (ΕΕ L 293 της 11.11.2010, 
σ. 62).». 

2) Στο σημείο 14 (απόφαση 93/52/ΕΟΚ της Επιτροπής) και στο 
σημείο 70 (απόφαση 2003/467/ΕΚ της Επιτροπής), στο μέρος 
4.2 προστίθεται η ακόλουθη περίπτωση: 

«— 32010 D 0695: απόφαση 2010/695/ΕΕ της Επιτροπής 
της 17ης Νοεμβρίου 2010 (ΕΕ L 303 της 19.11.2010, 
σ. 14).». 

Άρθρο 2 

Τα κείμενα των αποφάσεων 2010/684/ΕΕ και 2010/695/ΕΕ στη 
νορβηγική γλώσσα, τα οποία δημοσιεύονται στο συμπλήρωμα για 
τον ΕΟΧ της Επίσημης Εφημερίδας της Ευρωπαϊκής Ένωσης, είναι 
αυθεντικά. 

Άρθρο 3 

Η παρούσα απόφαση αρχίζει να ισχύει στις 2 Ιουλίου 2011, υπό 
την προϋπόθεση ότι έχουν πραγματοποιηθεί προς τη Μεικτή Επι­ 
τροπή του ΕΟΧ όλες οι κοινοποιήσεις που προβλέπονται στο άρθρο 
103 παράγραφος 1 της συμφωνίας (*). 

Άρθρο 4 

Η παρούσα απόφαση δημοσιεύεται στο τμήμα για τον ΕΟΧ και 
στο συμπλήρωμα για τον ΕΟΧ της Επίσημης Εφημερίδας της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

Βρυξέλλες, 1 Ιουλίου 2011. 

Για τη Μεικτή Επιτροπή του ΕΟΧ 
Ο Πρόεδρος 

Kurt JÄGER

EL 6.10.2011 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης L 262/15 

( 1 ) ΕΕ L 58 της 3.3.2011, σ. 69. 
( 2 ) ΕΕ L 293 της 11.11.2010, σ. 62. 
( 3 ) ΕΕ L 303 της 19.11.2010, σ. 14. (*) Δεν έχουν αναφερθεί συνταγματικές απαιτήσεις.


